MANDATNA ZMLUVA
02/2016
uzatvorena podla § 566 a nasl. zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v platnom zneni medzi:

MANDANT:
Obchodne meno: Regionalna vodarenska spolo¢nost’ Vlara-Vah s.r.o.
Sidlo: Janka Palu 2/3, 914 41 '
V zastipeni: /; ;316?177‘:'12é ,&ﬂgﬂ? 30&0‘5{ %‘/J{M
ICO: 38682888
DIC: 2022269326
IC DPH SK2022269326
Zapisaneé: Obchodny register Okresného sudu Trencin
Vlozka cislo: viozka €. 17107/R
C. Gétu: SK21 0200 0000 0024 6591 7758
(dalej len ,Mandant")
a
MANDATAR:
Obchodné meno: ENG2 SR spol. s.r.o.
Sidlo: Karpatska 23, 811 05 Bratislava 1
V zastupeni: Ing. Luboslav Hasaj, konatel
ICO: 35842 628
DIC: 2020262981
IC DPH: SK2020262981
Bankové spojenie: Tatrabanka
Cislo uétu: SK46 1100 0000 0026 2671 2340
Zapis v OR: Okresny sud Bratislava 1 oddiel Sro, vioZka ¢islo: 27241/B

(dalej len ,Mandatar")

1 Uvodné ustanovenia
1.1 Mandant je investorom Diela ,Odkanalizovanie mikroregionu Viara Vah a intenzifikacia COV Nemsova' .

1.2 Za ucelom dosiahnutia efektivity Mandanta pri plneni svojich povinnosti a zavazkov vyplyvajucich
zrealizacie Diela spocivajucich aj v zabezpeéeni Stavebného dozoru investora, sa strany dohodli na
vzajomnej spolupraci, pricom svoje prava a povinnosti upravuju prostrednictvom tejto Zmluvy.

2 Predmet Zmluvy

2.1 Mandatar sa touto zmluvou zavazuje, Ze bude pre Mandanta v jeho mene a na jeho Ucet vykonavat cinnosti
Stavebného dozoru definované v prilohe €. 1 tejto zmluvy, pre projekt ,Odkanalizovanie mikroregionu Viara
— Vah a intenzifikacia COV Nem$ova", ktory je definovany projektovou dokumentaciou (vratane stavebnych
povoleni s vyjadreniami dotknutych organov) , vykazom vymer, a Zmluvou o dielo, na (zemi Slovenskej
republiky, v mieste vystavby Diela pri realizacii Diela.

2.2 Mandant sa zavazuje zaplatit Mandatarovi za cinnost vykonavanu podla tejto Zmluvy odplatu vo vyske a za
podmienok uvedenych v lanku 6. tejto Zmluvy.



2.3 Cinnost Mandatara nezahfia projektové prace, stavebné a montazne prace, vykon &innosti

3.1

3.2

3.3

3.4

3.5

3.6
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4.2

4.3

4.4

stavbyveduceho, riadenie a koordinaciu stavebnych a montaznych prac, rieSenie majetkovopravnych
vztahov, pravne, uétovné a danové poradenstvo, vykon koordinatora BOZ a PO v zmysle platnych
predpisov, spracovanie geometrickych planov, spracovanie posudkov, prevadzkovych manualov a
dokumentéacie pre prevadzku a udrzbu, vykonavanie skusok a revizii.

3 Spdsob uskutoénovania &innosti podfa tejto Zmiuvy

Stavebny dozor bude vykonavany formou staleho dozoru priamo na Stavenisku, pripadne podfa potreby
i mimo neho. Pri zabezpe€ovani prac sa Mandatar zavazuje dodrziavat Dokumentaciu Stavby, vSeobecne
zavazneé predpisy, technicke normy, dojednania tejto Zmluvy abude sa riadit vychodiskovymi podkladmi
Mandanta, zapismi a dohodami zmluvnych stran a vyjadreniami verejnopravnych organov a organizacii.

Mandatar sa zavazuje vykonavat cinnosti podfa tejto Zmluvy osobne, alebo prostrednictvom svojich
pracovnikov. V pripade potreby aj prostrednictvom externych pracovnikov.

Mandatar je opravneny pri vykonavani Cinnosti postupovat samostatne, avéak je povinny postupovat
s maximalnou odbornou starostlivostou a v stlade s jemu znadmymi zaujmami a pokynmi Mandanta. Od
pokynov Mandanta sa mdZe Mandatar odchylit, len ak je to naliehavo nevyhnuiné v zaujme Mandanta,
Mandatar neméze véas dostat jeho suhlas a tato Zmluva to pripista.

Mandant je povinny vystavit Mandatarovi na jeho poziadanie pisomne potrebné plnomocenstvo, ak plnenie
zavazku Mandatara podlfa Zmluvy vyZaduje uskutognenie pravnych a inych ukonov v mene Mandanta.
Mandatér nie je opravneny preberat v mene Mandanta akékolvek zavazky okrem tych, na ktoré ho Mandant
vtejto Zmluve poveril. Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze Mandatér nie je opravneny zastupovat
Mandanta pri uzatvoreni a podpise akychkofvek zmliv adohdd uzatvéaranych Mandantom pri realizacii
Stavby.

Mandatar sa zavazuje, Ze bude vykonavat &innosti podfa tejto Zmluvy v terminoch:
e v priecbehu Doby vystavby maximalne 18 mesiacov.
Mandatar je povinny vykonavat ginnost podfa tejto zmluvy v pinom rozsahu riadne s prihliadnutim na
odborny starostlivost aZ do dfia odovzdania a prevzatia diela, ak to bude Mandant poZadovat.
Mandatar sa zavézuje poskytovat potrebni stéinnost Mandantovi aj po odovzdani diela Mandantovi, a to
najma s ohladom na kolaudaéné konanie.

4  Prava a povinnosti zmluvnych stran

Mandatar sa zavazuje priebezne informovat Mandanta o postupe a priebehu realizacie ¢innosti podra tejto
Zmluvy.

Mandatar sa zavazuje poéas trvania platnosti tejto zmluvy udrZiavat platné poistenie zodpovednosti za Skody
spdsobené svojou &innostou do vy3ky minimaine 500 tis. EUR za jednu poistnd udalost.

Mandatar je opravneny kedykolvek poZiadat Mandanta o zaujatie pisomneho stanoviska k nim
navrhovanému daldiemu postupu realizacie &innosti podla tejto Zmluvy.

Mandant je povinny sa bezodkladne vyjadrovat ku vsetkym otazkam a prijimat rozhodnutia vo veciach
stvisiacich s vystavbou.



4.5 Mandant sa zavdzuje odovzdat Mandatérovi v3etky veci a dokumenty potrebné na spinenie predmetu tejto
Zmluvy, pokial z povahy tychto veci alebo dokumentov nevyplyva, Ze ich méa obstarat Mandatar, a to najma:

e stavebné povolenie s projektovou dokumentaciou, vietky vyjadrenia organov $tatnej a miestnej spravy
a samospravy a dotknutych organizacii k izemnemu konaniu a stavebnym povoleniam

kopiu Zmluvy o dielo so Zhotovitefom,

vykonané prieskumy zamerania (ak existuju),

overenia existujucich inZinierskych sieti (ak existuju)

akékolvek dohody, ktoré vznikli v stvislosti s vystavbou.

4.6 sa zavazuje vytvorit Mandatérovi primerané podmienky na uspesné plnenie jeho povinnosti podlfa tejto
Zmluvy.

4.7 Mandatar zodpoveda za Skodu na veciach prevzatych od Mandanta na zariadenie zaleZitosti a na veciach
prevzatych pri jej zariadovani od tretich osob, ibaZe tito $kodu nemohol odvratit ani pri vynaloZeni potrebnej
odbornej starostlivosti. Mandatar taktiez zodpoveda za vietky Skody vzniknuté jeho zavinenim, ktoré vzniknu
pri plneni jeho povinnosti podfa tejto Zmluvy alebo v stvislosti s nimi, bez ohladu na to ¢&i boli spdsobené
jeho zamestnancami Mandant alebo pracovnikmi, alebo nim poverenymi fretimi osobami. Rovnako
zodpoveda aj za vSetky porudenia pravnych noriem, ktoré nastali na zaklade jeho ¢innosti, alebo ktoré vznikli
na zaklade jeho rad a odporiéani Mandantovi.

4.8 Mandant sa zavazuje bez zbytoéneho odkladu a vzdy ked oto Mandatar poziada, poskytnut potrebnu
stéinnost alebo pozadované doklady alebo dokumenty.

4.9 Mandatar je opravneny sa spoliehat na presnost a spravnost informacii a dokumentov, ktoré mu poskytol
Mandant v suvislosti s vystavbou. Mandatar, ako odborne sposobila osoba, je vSak povinny upozornit
Mandanta na nespravnost pokynov resp. iné nespravnosti vyplyvajice z predioZzenych dokumentov, inak
zodpoveda Mandantovi za vzniknutt Skodu.

4.10 V pripade, ak Mandatar prevezme v mene Mandanta doklady a materialy nevyhnutné pre skolaudovanie,
resp. prevadzku diela, je povinny tieto pre potrebu Mandanta uschovat po dobu platnosti tejto Zmluvy. Po
skonéeni realizacie Projektu, resp. najneskdr pri skonéeni platnosti tejto Zmluvy sa Mandatéar zavazuje tieto
veci a doklady bez zbytoéného odkladu odovzdat Mandantovi v pripade, Ze ich nespotreboval, alebo inym
sposobom nevyuZil v prospech vystavby, ak nebolo vopred dohodnuté inak.

5 Sluzby naviac a dodatky k Zmluve

5.1 Mandatar zrealizuje, aj véetky sluzby (¢innosti) naviac (dalej len ,Sluzby naviac”), ako su dohodnuté v bode
2.1. tejto Zmluvy, ak st potrebné pre Mandanta, tykajuce sa stavby, poZzadované Mandantom. Sluzby naviac
st len tie sluzby, ktoré nemozno povazovat za ¢innost, ktora spada pod dohodnuty predmet zmluvy uvedeny
v bode 2.1. tejto zmluvy

5.2 Sluzby naviac st vietky prace poZadované Mandantom a st nezaraditefné pod akukolvek inu Mandatarovu
povinnost v ramci tejto Zmluvy. Akékolvek Sluzby naviac budi vykonané len na zéklade pisomného dodatku
k tejto Zmluve. Navrh Dodatku prediozi Mandatar Mandantovi v primeranej lehote pred samotnym vykonanim
Sluzby naviac. Mandatar je v8ak opravneny narokovat si dodatoénu odmenu len vo vyske podfa uzavretého
Dodatku k Zmluve.

5.3 Mandant méze, kedykolvek pocas platnosti tejto Zmluvy poziadat o uzavretie Dodatkov ku Zmluve tykajlcich
sa Sluzieb naviac (dalej len ,Dodatok”). Ak si takéto SluZby naviac vyZiadaju, uzavretie Dodatku, Mandatar je
opravneny narokovat si dodatoénti odmenu len vo vySke podfa uzavretého Dodatku.
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5.5

6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

6.6

6.7

6.8

7

7.2

Mandatar je opravneny takito poziadavku odmietnut len v pripade, Ze nie je na vykon takejto &innosti
opravneny, alebo nema pracovnikov s prislusnym vzdelanim, opravneniami alebo skisenostami.

Mandatar bez omeskania oboznami Mandanta s akymikofvek Sluzbami naviac, ktoré si potrebné pre
vystavbu, a ktoré nespadaju pod predmet tejto zmluvy, este pred zadatim poskytovania tychto sluzieb v
pisomnej forme a s oddvodnenim Sluzieb naviac.

Mandatar poskytne Mandantovi pisomny odhad nakladov na Sluzby naviac do 5 dni od doruéenia Ziadosti
Mandanta na poskytnutie SluZieb naviac alebo si¢asne pri oboznameni Mandanta s akymkolvek sluzbami
naviac.

6 Odplata Mandatara

Mandant sa zavdzuje Mandatarovi za naplfianie predmetu tejto Zmluvy platit odplatu vo vyske aza
podmienok dohodnutych v tomto élanku Zmiuvy.

Celkova cena je dohodnuta Zmluvnymi stranami v zmysle zakona ¢. 18/1996 Z. z. o cenach v plathom zneni
a zakona €. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v platnom zneni vo vyske:

Cena celkom bez DPH: 96 700 €

Cena celkom s DPH: 116 040 €.

Na zaklade sposobu stanovenia ceny v bode 6.2. tejto zmluvy je cena vykonania sluZieb na zaklade tejto
Mandatne] zmluvy smerom nahor stanovena v pevne stanovenej vyske ako maximalna cena poskytnute]
sluzby v rozsahu definovanom v élanku 2. tejto Zmluvy.

Odplata Mandatara podla odseku 6.2 tohto &lanku zahffia vSetky naklady Mandatara spojené s vykonom
¢innosti podfa prilohy €. 1 tejto Zmluvy.

Odplata Mandatara podla odseku 6.2 tohto élanku bude Mandantom zaplatena bezhotovostnym prevodom na
uéet Mandatara v pefiaznom Gstave uvedenom v zahlavi tejto Zmluvy, ato na zaklade faktlry vystavenej
Mandatarom v stlade s touto Zmluvou a platnymi pravnymi predpismi. Mandatér je opravneny vystavit faktaru
vzdy najskor posledny defi mesiaca, za kiory sa plati. Splatnost faktury je Sestdesiat (60) dni odo dfa
doruéenia faktury Mandantovi.

Mandant je opravneny vratit Mandatarovi faktiru, ktora obsahuje formalne alebo vecné chyby, alebo ktora
nebola vystavena v stlade s touto Zmiuvou. V takomto pripade plynie lehota jej splatnosti odo diia dorugenia
opravenej faktury Mandantovi.

V pripade omeskania sa Mandanta s Uhradou faktur podra tohto &lanku Zmluvy o viac ako 30 (tridsat) dni ma
Mandatar pravo poZadovat od Mandanta od tohto diia omeskania zaplatenie Grokov z omedkania vo vyske
0,025% z diznej sumy denne aZ do Uplného zaplatenia.

Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze zmluvné strany nie st opravnené bez sihlasu druhej zmluvnej strany
previest a/alebo postupit akékolvek pohladavky vzniknute im ztejto Zmluvy na fretiu osobu. Rovnako sa
dohodli, Ze nie si opravnené jednostranne zapo€itat vzajomné pohfadavky vzniknute na zaklade fejto

Zmluvy.

7 Mi¢anlivost
Zmluvné strany sa zavazuju zachovavat miganlivost o vetkych skutoénostiach tykajicich sa tejto Zmluvy.
Kazda zmluvna strana je povinna zachovavat miganlivost o vSetkych skutoénostiach, o ktorych sa pri pineni

predmetu tejto Zmluvy dozvie a ktoré sa tykaju druhej zmluvnej strany, jej zamestnancov alebo pracovnikov,
klientov a obchodnych partnerov.



7.3

7.4

7.5

8.1

8.2

8.3

8.4

8.5

8.6

9.1

9.2

Povinnost mi¢anlivosti sa nevztahuje na informacie verejne zname, alebo pristupné a na informacie, ktoré su
potrebné pre vykon ¢innosti podla tejto Zmluvy alebo z poverenia Mandanta.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze akékolvek informacie, ktoré im boli zverené druhou zmluvnou stranou
nespristupnia tretim osobam bez predchadzajiceho pisomného suhlasu druhej zmluvnej strany, alebo tieto
informacie nepouziji pre iné ucely, ako pre pinenie podmienok tejto Zmiuvy.

V pripade porusenia povinnosti uvedenych v tomto &lanku Zmluvy zodpoveda zmluvna strana, ktora fieto
ustanovenia porusila, druhej zmluvnej strane za 8kodu, ktora jej tym vznikia.

8 Platnost a uc¢innost’

Zmluva je platna a G€inna diiom jej podpisu opravnenymi zastupcami obidvoch zmluvnych stran.

Zmluva sa uzatvara na dobu uréitt, a to do doby uvedenej v &lanku 3. bod 3.5 tejto Zmluvy, s ohfadom na
¢lanok 5. tejto Zmluvy.

Mandant ma pravo pisomne vypovedat tuto Zmluvu s okamzitou platnostou v pripade, ak:

a)vykon cinnosti Mandatara nezodpoveda poZiadavkam podfa tejto Zmluvy, priom Mandant upozornil
pisomne Mandatara o vadach anedostatkoch v plneni Mandatara a ten ich ani v dohodnutom
termine neodstranil;

b)hospodarska, ekonomicka alebo pravna situacia Mandatara robi spinenie povinnosti prevzatych podla
tejto Zmluvy nepravdepodobnym,;

c)je na Mandatara vyhlaseny konkurz, je v likvidacii, uskutoéni vyrovnanie s veritelmi, vykonava ¢innost
pod dozorom spravcu konkurznej podstaty alebo podobnou osobou v prospech veritelov;

d)Mandatar neodstrani nedostatky a vady plnenia predmetu tejto Zmluvy v primeranej lehote poskytnutej
Mandantom; (vid bod 8.3a).

Okrem vy3sie uvedeny pripadov, méze Mandant kedykolvek pisomne vypovedat tuto Zmluvy aj bez uvedenia
dévodu, a to s vypovednou dobou tridsat (30) dni odo dria dorugenia vypovede Mandatarovi.

Mandatar mdze tato Zmluvu kedykolvek pisomne vypovedat aj bez uvedenia ddvodu, ato s vypovednou
dobou fridsat (30) dni odo dria doru¢enia vypovede Mandantovi. Mandatér je vsak v takomto pripade povinny
Mandanta upozornit na opatrenia potrebné na to, aby sa zabranilo vzniku Skody bezprostredne hroziacej
Mandantovi nedokon&enim &innosti vykonavanej Mandatarom podfa Zmluvy a zaroved je povinny uskuto&nit
vSetky potrebné ukony na fo, aby sa v ramci Stavby dodrzali vietky potrebne terminy, kvalita a pod.

Pri predéasnom ukonéeni tejto Zmluvy ma Mandatar narok na pomernt ¢ast odplaty dohodnutej v ¢l. 6 tejto
zmluvy s prihliadnutim na rozsah a kvalitu dovtedy vykonanych ¢innosti.

9 Zavereéné ustanovenia

Tuto Zmluvu je mozné menif alebo doplnit iba pisomnym a o€islovanym dodatkom k tejto Zmluve
podpisanym opravnenymi zastupcami obidvoch zmluvnych stran. Akékolvek iné zmeny alebo dopinenia tejto
Zmluvy su neplatne.

Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze ak je, alebo sa stane niektoré ustanovenie tejto Zmluvy neplatnym
alebo neuéinnym, tato neplatnost & netcinnost sa nedotyka ostatnych ustanoveni tejto Zmluvy. Zmiuvne
strany sa zavézuj, Ze také neplatné alebo neuginné ustanovenie bude nahradené na zaklade dohody
ustanovenim platnym, s rovnakym hospodarskym zmyslom.

A
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9.3 Mandatér (poskytovatel sluzby) je povinny strpiet vykon kontroly/auditu sivisiaceho s dodavanym tovarom,
pracami a sluzbami kedykolvek pogas platnosti a uéinnosti Zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného
prispevku, a to opravnenymi osocbami a poskytnut im véetku potrebnu stéinnost. Opravnené osoby si:

a) Ministerstvo Zivotného prostredia SR a nim poverené osoby,

b) Utvar naslednej finandnej kontroly a nimi poverené osoby,

c) Najvy$si kontrolny drad SR, prisludnad Sprava finanénej kontroly, Certifikaény organ a nimi
poverené osoby,

d) Organ auditu, jeho spolupracujuce organy a nimi poverené osoby,

e) Splnomocneni zastupcovia Eurdpskej Komisie a Eurépskeho dvora auditorov,

f)  Osoby prizvané organmi uvedenymi v pis. a) az d) v stlade s prislusnymi pravnymi predpismi SR
aEUu.

9.4 Tato Zmluva je vyhotovena v Siestich (2) vyhotoveniach, pricom mandant obdrzi 4 vyhotovenia a mandatéar 2.
9.5 Zmluvné strany vyhlasujl, Ze si Zmluvu pozorne precitali, neuzavreli ju v tiesni ani za napadne nevyhodnych
podmienok, Ze zastupcovia zmluvnych strén si pine sposobili na pravne tkony, a Ze je im jej obsah jasny a

zrozumitelny.

9.6 Sucastou zmluvy je:

Priloha €. 1 - rozsahposkytovanych &innosti.
Priloha €. 2 — formular cenovej ponuky

Lpati Hoee .9 2e1g

Regionalna vodarenské spolo&nost Vidra - Vah, s.r.o.
sidlo: J.Palu 2/3, 914 41 Nem&ova

ICO - 36 682 888. IC DPH : SK 2022269326




Priloha €. 1 k Mandatnej zmluve [Predmet zmluvy/
Vykon kompletného stavebného a technického dozoru a kontrola nakladov poéas doby vystavby najmé, nie v$ak

vyluéne, v rozsahu:

Ugast na odovzdani staveniska,

Implementacia podmienok uvedenych v zmluve o dielo do procesu odovzdania a prevzatia staveniska,
Poradenska ¢innost, pripadne priprava a administracia protokolov a priloh,

Fyzické odovzdanie fyzicka obhliadka staveniska so zhotovitefom,

Uéast na poradach, asistencia pri priprava agendy, a priebehu porad

Kontrola plnenia tloh ,

Pripomienkovanie zapisov,

Aktivna uéast na poradach z hfadiska pinenia uloh,

Kontrola pinenia zmluvnych povinnosti na stavenisku zo strany Zhotovitefa

Monitoring zmluvnych vztahov so zhotovitefom, implementacia zmluvnych povinnosti, navrhy a
odportiéania z hfadiska zmluvnych vztahov a povinnosti Zhotovitela,

Spracovanie sprav pre klienta na vyziadanie,

Pravidelna kontrola zapisov v stavebnom denniku, zapisovanie do stavebného dennika,

Monitorovanie kvality prac z hfadiska zmluvnych vztahov,

Komunikéacia so zastupcami Zhotovitefa vo veciach kontroly kvality,

Denny vykon kontroly kvality,

Hlasenie archeologickych nalezov

Administracia kvality,

Kontrola zmluvnych harmonogramov a riadiacich HMG, administracia a sledovanie pinenia detailnych
harmonogramov vystavby, stlad s detailnymi harmonogramami, monitorovanie plnenia detailnych
harmonogramov, navrhy a odporu¢ania,

Administracia, odovzdavacich protokolov, archivacia dokumentacie,

Implementacia systému kontroly distriblicie dokumentacie suvisiacej s nakladmi, fakturaciou a zmenami,
Riadenie a administracia odovzdavania projektu skutoéného vyhotoveni,

Kontrola navrhovanych zmien z hfadiska spravnosti vykazov vymer a cien,

Administracia prislu$nej dokumentacie, priprava protokolov,

Kontrola z hladiska technickej realizovatelnosti, kvality, ¢asu, Standardu a moznych rizik,

Priprava podkladov pre kontrolu nakladov a fakturéacii, odsuhlasovanie vykonanych préc, kontrola
supisov,

Vykon kontroly nakladov a fakturacii, priprava kompletnych podkladov pre fakturaciu,

Kontrola Zavereénej fakturacie,

Riadenie procesu prevzatia diela,



e Navrh aimplementacia systému riadenia postupného preberania diela a jeho Gasti,

e Riadenie a administracia supisu vad a nedorobkov,

e Administracia fyzickeho preberania /protokoly/,

e  Priprava systému a organizécia odovzdavania jednotlivych ¢asti spravcovskej organizacii,
e Riadenie a odovzdavanie &asti diela tretim osobam (spravcom technickej infrastruktury...),
e  Monitorovanie a administracia uvedenia do prevadzky,

» Komunikacia so spravcovskou spoloénostou,

e  Priprava odovzdania jednotlivych ¢asti diela a systemov spravcovskej spoloénosti,

e Ugast na funkénych a komplexnych skigkach,

e Zabezpecenie zozbierania dokumentacie pre prevadzku a udrzbu

«  Monitorovanie zabezpe&ovania kolaudaéného konania,

e  Spolupdsobenie pri kolaudacii z hfadiska riadenia zmluvnych povinnosti Zhotovitelov,

e Priprava a organizacia predkolaudacnych obhliadok,

e Riadenie odstrafiovania vad a nedorobkov z hladiska zmluvnych vztahov,

e Fyzicka kontrola odstrafiovania vad a nedorobkov,

e komunikacia so Zhotovitelom, spracovanie zapisov a protokolov, distriblcia

e  Administracia zoznamov dokumentacie,

* Fyzicke odovzdanie dokumentacie spravcovskej spoloénosti,
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Priloha €. 2 k Mandatnej zmluve /Formular cenovej ponuky/

FORMULAR CENOVEJ PONUKY

Nazov zakazky:

»Zabezpe&enie ¢innosti stavebno-technického dozoru stavby Odkanalizovanie mikroregionu Vlara - Vaha
intenzifikacia COV Nem$ova."

ODBORNICI/DODAVATELIA l CENA ’
H b 30.400 EUR

lavny inZinier stavby
Stavebny dozor pre kanalizacie 28.000 EUR
Stavebny dozor pre COV 28.500 EUR
Neklucovi odbornici 9.800 EUR
Ponukova cena celkom v EUR bez DPH 96.700 EUR
DPH 20 % 19.340 EUR
Ponukova cena celkom v EUR s DPH 116.040 EUR

Regionaina vodarenska sﬁolocnost’ Viara - Vah, s.r.o
sidlo: J.Palu 2/3, 914 41 NemSova
ICO : 36 682 888, IC DPH : SK 2022269326




